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VERORDENING No. 24

houdende de geleidelijke totstandbrenging| van een gemeenschappelijke
ordening van de wijnmarkt

DE RAAD VAN:DE‘ EUROPESE
ECONOMISCHE GEMEENSCHAP,

Gelet op de bepalingen van het Verdrag tot
oprichting van de Europese Economische Gemeen-
schap en met name op artikel 43,

Gezien het voorstel van de Commissie, -
Gezien het advies van het Europese Parlement,

Overwegende dat de werking en de ontwikkeling
van de gemeenschappelijke markt voor de land-
bouwprodukten gepaard moeten gaan met de
totstandkoming van een gemeenschappelijk land-
bouwbeleid en dat dit beleid met name een gemeen-
schappelijke ordening van ‘de landbouwmarkten
voor ieder produkt dient te omvatten;

Overwegende dat het door de onderscheiden
Lid-Staten in nationaal verband gevoerde wijn-
en wijnbouwbeleid sterk uiteenloopt en dat er,
welke ook de gevoerde politiek zij, voortdurend
overschotten bestaan die ernstige moeilijkheden
veroorzaken in het economisch bestel t.a.v. wijn
van sommige producerende landen;

Overwegende dat de wijnbouw en de produktie
van wijn een belangrijk element voor het landbouw-
inkomen vormt en dat de gemeenschappelijke
ordening gericht dient te zijn op stabilisatie van
markten en prijzen door aanpassing van de beschik-
bare hoeveelheden aan de behoeften, aan welke
aanpassing met name een op kwaliteitsverbetering
gericht beleid ten grondslag dient te liggen;

Overwegende dat het om de vereiste maatregelen
voor de verwezenlijking van deze aanpassing te
kunnen nemen van belang is het produktievermo-
gen te kennen en ieder jaar de omvang der beschik-
bare hoeveelheden druivemost en wijn te schatten;

Overwegende dat de voor de kennis van de
markt onontbeerlijke statistische gegevens kunnen
worden verkregen door het instellen van een wijn-
bouwkadaster, het invoeren van een stelsel van
opgaven van de oogsten en voorraden evenals door
het opstellen van jaarlijkse ramingen;

Overwegende dat de wijze waarop deze maat-
regelen tot stand worden gebracht, zodanig dient te
worden bepaald dat de verkregen gegevens op
communautair niveau vergelijkbaar zijn, met
inachtneming van de bijzondere situatie in iedere
Lid-Staat;

Overwegende dat het overeenkomstig een op
kwaliteitsverbetering gericht beleid is, nader te
- omschrijven welke kenmerken een kwaliteitswijn
die in bepaalde streken wordt voortgebracht, moet
hebben;

Overwegende dat, om de uitvoering van de voor-
genomen maatregelen te vergemakkelijken, dient
te worden voorzien in een procedure waarbij in het
kader van een Comité van Beheer een nauwe
samenwerking tussen de Lid-Staten en de Com-
missie tot stand wordt gebracht,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD:

Artikel 1

De Lid-Staten stellen uiterlijk op 30 juni 1963
een wijnbouwkadaster in, dat voortdurend zal
worden bijgehouden. :

Dit kadaster, dat zijn grondslag vindt in de
algemene telling van de wijngaarden, bevat ten
minste de volgende gegevens:

a) de totale met wijnstokken bebouwde opper-
vlakte,

b) de met wijnstokken bebouwde oppervlakten,
onderscheiden naar de aard van de produktie,

c) de wijze van exploitatie van de bedrijven,

d) de indeling van de wijnbouwbedrijven naar
oppervlakte,

e) de indeling van de oppervlakte van de wijn-
gaarden naar de leeftijd van de beplanting,

f) de spreiding van de onderscheiden soorten
van wijnstokken, ingedeeld naar het jaar van aan-
plant.

Artikel 2
1.  Ieder jaar en voor het eerst in 1962:

a) doen de producenten van druivemost en
wijn opgave van de hoeveelheden die zij in de loop
van het jaar hebben verkregen;

b) doen de producenten van druivemost en van
wijn en de handelaren, met uitzondering van de
kleinhandelaren, opgave van de hoeveelheden
druivemost en wijn die zij onder zich hebben, om
het even of deze afkomstig zijn van de oogst van
het betrokken jaar of van vorige oogsten. De uit
derde landen ingevoerde druivemost en wijn worden
afzonderlijk vermeld.

2. Voor zover de ontwikkeling van het gemeen-
schappelijke wijn- en wijnbouwbeleid niet vereist
dat de opgaven van voorraden worden gedaan voor
de oogst op een volgens de in artikel 7 voorgeschre-
ven procedure vast te stellen datum, worden de
opgaven van oogsten en voorraden gelijktijdig,
uiterlijk op 31 december, in elke I.id-Staat gedaan.
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3.  Deze bepaling belet niet dat door sommige
Lid-Staten voor de opgave van voorraden enerzijds
en van oogsten anderzijds twee verschillende data
worden aangehouden, op voorwaarde dat de verza-
melde gegevens zodanig worden bijgewerkt dat zij
op communautair niveau bruikbaar blijven.

Artikel 3

De Commissie maakt aan het begin van ieder
jaar een raming op, ten einde de beschikbare
hoeveelheden vast te stellen en de behoeften van de
Gemeenschap te schatten, zulks met inbegrip van
de te verwachten invoer uit en uitvoer naar derde
landen.

Artikel 4

1.  Uiterlijk op 31 december 1962 stelt de Raad,
volgens de in artikel 43, lid 2, van het Verdrag
voorgeschreven procedure een communautaire rege-
ling vast voor de kwaliteitswijnen die in bepaalde
gebieden worden voortgebracht.

2. Deze communautaire regeling, die rekening
moet houden met de traditionele produktieomstan-
digheden, voor zover deze geen afbreuk doen aan
het op kwaliteitsverbetering gericht beleid en aan
de verwezenlijking van de gemeenschappelijke
markt, is gebaseerd op het volgende:

a) de begrenzing van het produktiegebied,

b) de spreiding van de onderscheiden soorten
van wijnstokken,

c) de teeltwijzen,

d) de wijzen van wijnbereiding,

€) het minimum natuurlijk gehalte aan alcohol,

f) de opbrengst per hectare,

g) de analyse en de beoordeling van de organo-
leptische kenmerken.

3. De Lid-Staten kunnen behalve de hierboven
genoemde punten en met inachtneming van de
normale en bestendige gebruiken alle aanvullende
produktievoorwaarden en kenmerken vaststellen
waaraan de kwaliteitswijnen die in bepaalde streken
worden voortgebracht, moeten beantwoorden.

Artikel 6

De wijze van toepassing van de artikelen 1, 2
en 3 wordt vastgesteld volgens de in artikel 7
voorgeschreven procedure binnen zes maanden na
de inwerkingtreding van deze verordening.

Artikel 6

1. Er is ingesteld een Comité van Beheer voor
wijn, hierna het ,,Comité” genoemd, dat is samen-

Gedaan te Brussel, 4 april 1962.

gesteld uit vertegenwoordigers van de Lid-Staten
en onder voorzitterschap staat van een vertegen-
woordiger van de Commissie.

2. In het Comité worden de stemmen van de
Lid-Staten gewogen overeenkomstig het bepaalde
bij artikel 148, lid 2, van het Verdrag. De voorzitter
neemt geen deel aan de stemming.

Avrtikel 7

1. In de gevallen waarvoor de bepalingen van
deze verordening uitdrukkelijk voorschrijven dat
de in dit artikel vastgestelde procedure moet worden
toegepast, leidt de voorzitter deze procedure bij het
Comité in, hetzij op zijn initiatief, hetzij op verzoek
van de vertegenwoordiger van een Lid-Staat.

2.  De vertegenwoordiger van de Commissie dient
een ontwerp in van de te nemen maatregelen. Het
Comité brengt over deze maatregelen advies uit
binnen een termijn die de voorzitter kan vaststellen
naar gelang van de urgentie der aan een onderzoek
onderworpen vraagstukken. Het Comité spreekt
zich uit met een meerderheid van twaalf stemmen,

3. De Commissie stelt maatregelen vast die
onmiddellijk van toepassing zijn. Indien echter
deze maatregelen niet in overeenstemming zijn met
het door het Comité uitgebrachte advies, worden zij
door de Commissie onverwijld ter kennisvan de Raad
gebracht; in dat geval kan de Commissie de toe-
passing van de maatregelen waartoe zij heeft
besloten, tot ten hoogste één maand na deze kennis-
geving uitstellen.

De Raad kan binnen een maand met gekwalifi-
ceerde meerderheid van stemmen een andersluidend
besluit nemen.

Artikel 8

Het Comité kan elk ander vraagstuk onder-
zoeken dat door zijn voorzitter, hetzij op diens
initiatief, hetzij op verzoek van de vertegenwoor-
diger van een Lid-Staat aan de orde wordt gesteld.

Avrtikel 9

Aan het einde van de overgangsperiode besluit
de Raad met gekwalificeerde meerderheid van
stemmen op voorstel van de Commissie, gelet op de
verworven ervaring, tot handhaving of wijziging
van de bepalingen van artikel 7.

Deze verordening is verbindend in al haar

onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
Lid-Staat.

Voor de Raad
De Voorzitter
M. COUVE de MURVILLE



